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META®PI3HYHA ITIPOBAEMATHKA TA BAPOKOBHH KOHCEIITH3M
IIOE3Ii JAHHUAA BPATKOBCBKOI'O: €EAHICTB 3MICTY I $OPMH

A. C. CemeHIOK*

Cmamms npucgsiueHa O00CNIOIKeHHIO MmemagpizuuHoi cknadogoi noemuuHozo ceimy [laHuna
Bpamxoacbko20, 83aeMON08'13aHOCMi Ma 83AEMONPOHUKHOCMI 8 1020 maopuocmi memaghisuuHux
ceHcie ma 6bapokoeoeo KoHcenmu3my. Ha nidcmaei aHanizy noemuuHoi 36ipku "Ceim, no
yacmurax posensHymuil” (Kpaxie, 1697) nokazaro, wo noesis JaHuna Bpamkoecbkozo cnoayuae
pauioHanicmuyHUilL cnocid6 NoemuuHo0z20 NEePesKUBaHHS 3 IPPAUIOHANTBHUM, MemapisuuHUM, WO
npocmeskyemocst 8 niomexkcmax. Y meopax Ul pieHi asmopcbKux IHMeHUYili nocmaroms Y
CNiBBIOHOWEHHSAX 3eMH020 — HeDeCH020, MminecHo20 — OYX08H020, MUMUACO8020 — BIMHOZO.
HazonoweHo, uwo ueHmpanbHow 8 XYyoosKHbo-ginocogcoKiili koHuenuyil JaHuna Bpamkoecbkoeo €
i0esi ceimy 51K YLNicHOI cucmemu, 8i0nogioHO nopsioko8aHol pssoom memagisuuHux YyHieepcanii,
13-noMDK sikux suouisiromoscst Boe, Aroouna, Cmepme, Ilexkno, Biunicme. IToka3aHo, ui0 CNOAYUHONO
JIGHKO0 Tl 8epuluHOI0 8 Yill cucmemi 6ymmesux noHsame € Teopeuo.

Ha npuknadax eipwis [axHuna bBpamikogcbkozo NpoitlocmpoeaHo maky XapakmepHy
ocobnugicms 6apokogoi simepamypu, SIK CXUNbHICMb 00 83AEMONPOHUKHEHHST MEMAIBUUHUX
ceHcie ma 6aporoeozo KkoHcenmusmy. IToemuuni meopu [aruna Bpamxoecvikozo szazsuuail
YmineHi 8 KaHposy opmy enizpamu (ppawuku) i3 npumamaHHum iii KoHcenmusmom. Aemop
80aembest 00 peanizayii maKux KOHCeNMUUHUX NPUTIOMI8 CI08ECHOI 2pU, SIK N08MOopU, POHemMUUHIL
cnig3gyuusi, NPOMUCMAENEHHS, OMOHIMU mMa hapoHimu. Bipwi noema uacmo 3acHO8aHI HaA
napadoKcax, PoHii, CUMBONIBMI Mma anezopusmi obpasig, NOWUpPeHUxX memagopax ma HUUX
KOHcenmuuHux nputiomax. Lle dano nidcmasu y 6aYyuHill, HecnodieaHili popMmi eucrosumu
MmemapizuuHi i0ei ma cyorKeHHsL.

30ilicheHull aHaniz 0ogodums: gipwii [I. Bpamkogcbkozo cayzytome niomeeposKeHHsIM 00H020 3
OCHOBHUX NpUHYUNie cmuio 6apoko — 1020 CUHMEeMUUHOCMI, YHIKAILbHOI 30amHoCcmi noema
yepe3 nNIOHECeHHs ecmemuyuHoi UYIHHOCMI HMmeneKkmyaibHo20 HANPYIKeHHsT (KoHcenmusm)
ocsieamu Hegidome U He3po3ymine, U0 cmaHoeums memagisuuHull eumip bymms. Aemopka
pobumb 8UCHOB0K, UL0 CUHME3 3MICMO08020 Ui (hopManbHO20 pigHI8 Yy eipwax . Bpamkoecbkozo €
3anopyroro ix i0etiHo-xyo0oIKHbOT yinicHocmi ma 0oeepuleHOCMA.

Knrouoei cnoea: /laruno Bpamxoscvkuli, 6apoko, KoHcenm, KoHcenmuim, memagisuuHa
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noesisi, memagisuuHi ceHcu, amicm, gpopma.

METAPHYSICAL PROBLEMS AND BAROQUE CONCEPTISMO OF DANYLO
BRATKOVSKYY'S POETRY: UNITY OF CONTENT AND FORM

Semenyuk L. S.

The article is devoted to the research of the metaphysical component of Danylo Bratkovskyy's
poetic world, the interconnection and interpenetration of metaphysical meanings and Baroque
conceptismo in his poetic activity. On the basis of the analysis of the poetic collection "The World,
in Parts Considered" (Krakow, 1697) it is shown that Danylo Bratkovskyy's poetry combines a
rational way of poetic experience with an irrational, metaphysical one which is traced in
implications. In the works these levels of the author's intentions are found out in the oppositions
of the earthly — the celestial, the bodily — the spiritual, the temporal — the eternal. It is emphasized
that in the center of Danylo Bratkovskyy's artistic and philosophical conception there is an idea
of the world as a coherent system which is guided by a number of metaphysical universals such
as God, Person, Death, Hell and Eternity. It is shown that the Creator acts as a link and a
pinnacle in this system of being.

Danylo Bratkovskyy's poems illustrate a characteristic feature of Baroque literature — the
tendency of metaphysical meanings and Baroque conceptismo interpenetration. Danylo
Bratkovskyy's poetic works are usually written in the genre form of an epigram (fraszka) with its
inherent conceptismo. The author selects such techniques of word play used in conseptismo as
repetitions, assonance, antithesis, homonyms and paronyms. Poet's verses are often based on
paradox, irony, symbolism and allegory of images, common metaphors and other techniques
used in conseptismo. This allows the author to express metaphysical ideas and views in a
precise and unexpected form.

The analysis proves D. Bratkouvskyy's poems serve as a confirmation of one of the basic
principles of the Baroque style, its synthetic character, the poet's unique ability to elevate the
aesthetic value of intellectual tension (conceptismo), to grasp the unknown and unclear, which
constitute the metaphysical dimension of being. The article concludes that the synthesis of
content and formal levels in D. Bratkovskyy's poems is the key to their ideological and artistic
integrity and perfection.

Keywords: Danylo Bratkovskyy, baroque, concept, conceptismo, metaphysical poetry,
metaphysical meanings, content, form.

ITocTaHOBKa mnpobaemu. TpuBaawmii
gac TBopuicTh [lannaa BpaTKoBCEKOro —
HeIlepeCcigyHOoro IIOABCBEKOMOBHOTO
ykKpaiHcpkoro 1oeta mepiony bBapoko
IpUBepTasa yBary [OOCAITHUKIB B
acleKTi BHUABAEHHS ileiHUX BEKTOPIB
Horo TBopuocTi (paii M. 2KyanHCBEKOTO,
M. Kopnianioka, B. AunuHcekoro ta iH.).
Aunmme Ha Mexi XX-XXI cTOoAITE ymepilie
3'dBAGIOTBCA CTYMii, Yy 9KHUX HOMITHHH
IHIMUHY HaOpPsSIMOK HAYKOBOi peleritii
XyOOXKHBOI CIAAIUHH IIoeTa — Y
KOHTEKCT1 Xy O0KHBO-CTHUABOBUX
IIOIIYKiB ~ 0OapokoBoi emoxu Ta 3
ypaxyBaHHAM Ii MHCTELBKOI HIPUPOAU
(C. KananTaeBcbka, P. PaguineBcbkuii,
A. Cemenior, O. Typuun, B. llleBuyk).
CroromHi Haspina motrpeba OCMHCAWUTU

noetnyHUY cBit Jannsa BpaTkoBCEKOTO
y $Pia0coPCHKO-OHTOAOTIYHOMY BHMIpi,
3aBISIKH BiIYHUTYBaHHIO BIUHHX
OyTTEBUX CEHCIB, SKi ampiopi 3akaaneHi
B aBTOPCBKOMY TE€KCTi TaAaHOBUTOIO
IIUCHPMEHHUKA. AKTYaABHUM € TaKOXK
JOCAII3KEeHHS TBOPYOTro JOPOOKY
NaBHBOYKPAIHCBKOIO aBTOpa 3 IOTAILY
eqHocTi 3Mmicty i popmu. Takmit miaxig
[aCTh 3MOTY OLIHUTH TBOPYUH HOPOOOK
MUTISI Ha CBITOTASOHOMY piBHI Ta B

KOHTEKCT1 6apoKoBOi [IOETUYHOI
CHCTEMH.

AHaai3 ocTaHHIX #JocaiaxkeHb i
nybaikamii. Y  Takomy = pakypci

TBOpPUicTh /. BpaTKOBCBEKOrO IIOKHU IO €
HEIOCTATHLBO BHUBYEHOIO MIPOOAEMOIO
Cy4acHOr0 AiTepaTypo3HaBcTBa. [ledaki ii
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acCIeKTHU IIOPYIIEHO B paigax
O. fk0oBUHH, NPUCBSIUYEHUX yKpaiHCBHKIiM
metadisuuHit moesii XVII ct. [12; 13].
CTHABOBY HpHpoOAy Ta PUTOPUUHO-
KOHIIENITHUYHY CTPYKTYPYy Ppisocodchbkoi
noezii  [l. BpaTKOBCBKOrO  HOOCAIIXKYe
O. Bair [1; 2; 3]. PirocopCBKO-eTHUHE
baueHHs CBiTYy y Bipmax 1moeTa
IIpeacTaBA€HE B Ppo3Bialti
I'. KananTaeBcekoi [5]. dopmasbHO-
CTHAICTHYHOMY (YHKIII0O KOHCENTIB Yy
Bipiax roera aHaaizye I'. MuUkuTiok [7].
Tox MeTadizuyHa npobaeMaTHKa
KOHCETITUYHHUX CTPYKTYP
OaBHBOYKPAIHCBKOIO aBToOpa IIOKH III0
BHBY€HAa HEIOCTATHEO.

MeTor0 i€l cTaTTi € mOCAiIKEHHH

ippalioHaAbHOL (MeTadiznyHOi)
CKAQIOBOi IToeTHYHOro cBity [aHuaa
BpartkoBcrKOTrO, BUSIBA€HHH
B3a€MOIIOB'93aHOCTI Ta

B3a€MOIIPOHUKHOCTI B HOro TBOPYOCTi
MeTa(i3MYHUX CEeHCIB Ta O0apoKOBOIO
KOHCEIITU3MY fK YHHHHKIB 3MiCTOBOIO ¥
POPMaABHOTO TIOPSIAKY.

BukAan OCHOBHOro MaTepiaay.
€nuHa  1oetuyHa — 30ipka  JlaHuaa
BpaTkoBcekoro  "Swiat po  czesci
przeyzrzany' ('CeiT, 0O dYacTHHaX
PO3TASHYTHI") (Kpakis, 1697)
rIo3Ha4YeHa 0araTorpaHHICTIO TEMaTHKH,
CaTUPUYHUM 3BY4YaHHSIM, IKaHPOBOIO
OOLIABHICTIO, TOCTPOTOI XYIOKHBOTO
BUpPaXKeHHd MOyMKH. [loeTHYHHH CBIT
aBTOpa, €K BHAHO 3 HAa3BH KHUTH,
po3nanaeTbes Ha  YaCTHHH, 110
CIIiBBiTHOCATBCA 3i CBITOM peaAbHUM Ta
ippeaabHUM, 3eMHUM i HebecHum [1].

3araspHa  TOHAABHICTH  BipulB -
caTHpU4Ha, YacTo  JOBeleHa [0
IPOTECKY, CIIOBHEHA IIPUXOBAHOTO B
HigTeKCcTax MopaaizaTopcTBa Ta

putopudHocTi. Ha mnepmuii noragan,
TakKa aBTOpPCbKa IIoOeTHYHA MaHepa,
HigKpillAeHa KaHPOBUM AaOM BipIlliB y
BUTAGl KOPOTKHX eIlirpaMm (¢ppariox),
Oiabllle HamaeTbCd [OAd BiATBOPEHHS
JKUTTEBUX peaaiti. 3acobamu 6apoKoBoOi
IIOETUKH aBTOPOBi CIIpaBIi BAAETHCH
3MaAlOBaTH  PIi3HOMAHITTI  IIOAITHYHI,
COLliaAbHi Ta MOpaAbHiI CTOPOHHU 3€MHOTO
ceity. Came ToMmy O. SlkoBHHa Ha3uBae

Horo moesiro parllioHaaicTuuHoio [12: 9.
OpgHak 1e He [IPHUMEHIIye Baru
aBTOPCBHKOI IIOETHUYHOI IOYMKH,
cIpsiMOBaHOi Ha cdepy [103a3eMHOTO,
ippallioHaABHOTO OyTTS, III0 BHUBOIUTH
MUTIIE Ha BUIMHE, MeTadisudyHUN
piBeHb. Ile#t, T. 3B. "HebecHUEl BuMip",
3a caoBamu O. Baii, "Mae diaocodpcrke
Ta peairiiHe 3By4YaHHd i IIPOHUKHYTHI
cakpaaigamu" [1: 11].

3BepHeHHda J[lanuaa BpaTkoBCcBKOro
0 Xy OOXKHBOTO OCMUCAEHHS
VHiBepcaaAbHUX OyTTEBHUX IIpobaeM Oyao
CYTOAOCHE 3araAbHOEBPONENChKit
MeTadizuyHIi¥ Tpaauilii Ta 3ymMOBAEHE
CBITOTASIHUMH 3acajaMu 0apoKOBOi
€II0XH. XapaKTepHu3yodu XVII ct.,
T. PazaHueBa OnHIElDO 3 OCHOBHHX
CBITOTASITHUX TEHAEHILH n00M Ha3uBae
BilHOBAEHHSI PO3ipBaHOI M BHAWBOM
PeHecaHCHOTO pallioHaAi3My TIapMOHil
aronquHU 3 Borom [8: 7]. Ilomyk moerom
OyTTEBUX CEHCIB y pPi3HOMaHITHHX
[IposiBaxX 3€MHOI0 iCHyYBaHHS AIOJUHU
BUBOAUTH MOT0 Ha OHTOAOTIYHUM pPiBEHB
[IOETUYHOI'0 IIepeXXUBaHHS, Ha SKOMY
"HaliMeHIIa >KUTTEBA IIOMid BHPOCTAaE
OO  YyHIBEpCaAbHOTO  y3araAbHEHH4"
[12: 10]. Bipmmi roeTta MICTATh
XapakTepHe [As 0apoKo  Big4uyTTs
OUCTapMOHIHHOCTI CBITOyCTPOIO,
ippaltioHaaisMy, MapHOTH MAapHOT. Ix
MeTa — PO3KPUTHU CIPaBXKHIO CyTb
3eMHOI0 iCHyBaHHd Ta HebecHOro
IPU3HAYEHHS AIOTUHU.

[Toetnuni TBOPHU Hanxnaa
BpaTkoBCBKOro 3a3BHU4Yail yTiA€HI B
KaHPOBY opMy erirpamMu (dpparmku) 3
OpUTaMaHHUM ¥ KOHCEIITH3MOM, "SKUN
MaB Ha MeTi Bpas3uTH  4duTaua,
30MBYBaTH MOro, BBECTH B CTaH

eMOIliiHO1 aMmbiBaseHITii" [2: 12].
A. MaxkapoB BU3HA4Yae Horo SIK
"cepH03HO-BECEAUH CTHAB", 110
nepeabadac "TOHKI IIOTEITH %1
3aMacKOBaHi XKapTu" [6: 273].
JoTrenHicTh y HOoeTHAHHI 3

ir0COdIiUHICTIO Ta TOCTPOTOIO BUCAOBY
— OfHa 3 HallxapaKTepHIIINX Xyo0XKHbO-
CTUALOBUX 0O3HAaK moe3ii  JlaHuaa
BpaTKOBCBKOIO, gKa CAyTrye "SCKpaBUM
IIPUKAAOM BUKOPHUCTAHHSI KOHIIENTY
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dK OCHOBHOTO XYyHOOXKHBOTO  3aco0y
BinTBopeHHS mificHOCTI B 0OapoKOBii
AiTepatypi” [3: 263].

dx  3ayBaxkye A. lllumkosa, y
KOHTEKCTi €EBPOIIEHACHKOI TpaaUullii BapTo
BECTHU MOBY Ipo 3BEpHEHHI
NUCBMEHHUKIB [0 TaKHUX KAIOYOBHUX
yHiBepcaaili, 1110 BH3HA4YalOTh OCHOBHi
TeMH MeTadi3uyHoi 1oesii, IK CTOCYHKH
Bora Ta Awagunu, Bipa, Cmeptb, Yac,
Koxanng [11: 191]. TobTo #aeThcs IIpo
XYIOOKHIO penpe3eHTallito "BIYHUX
OUTaHL', KOTPi KOXKEH aBTOpP PO3B'SA3ye
IHAWBIAyaAbHO, 3 ypaxyBaHHAM
¢ir0CcoOPCHKO-MUCTEITEKUX TeHIeHIIIH
€II0XU.

9ki XK caMe eK3HUCTeHIiMHi CMHCAHU
aKTyaAi3yloTbCcd y TBopuocTi [laHmuaa
BpaTkoBCBKOTO dK OJHOTO 3
HaAWMNOMITHIIIMX YKPaiHCBKHX IIOETIiB
apyroi moaoBuHH XVIIct. Ta gaxkuMu
KOHCENITUYHUMHU  IIpufioMaMHd  BOHHU
peaaizoBani?

Yke cama Ha3Ba MNOETUYHOI 30ipKH
. BpatkoBcekoro "CBiT, 10 4YacTHHaxX
po3rAgHYTHH' IIepeKoHye B TOMY, IO B
LIEHTpi yBaru aBTopa — KapTHHa CBiTYy,
KUY BiH X04Ye OCATHYTH, PO3KAABIIN Ha
YaCTUHU — CKAQIOBi CBiTOOymoBH. K
[IOKa3y€e 3MiCT KHHUTH, HUMU € PisHi
CTOPOHHM 3€eMHOTO ¥ I103a3€MHOr0 OyTTHd
AIOJWHH, III0 BH3HAYAIOTHL Ii Miclle B
OyTTEBOMY IIPOCTOPi Ta CTOCYHKH 3
ABCOAIOTOM. Yepes y3araabHeHHH
OBEAiHKHU AIOJUHU y CBITI Ta caMoro
CBITY 4K AaHIOra B3a€MO3aA€XKHOCTEH
y pi3zHUX cepax (MopaabHil,
TPOMAJICHKIH, CyCIIiABHIH)
BUOYIOBY€ETHCS OyTTEBUH IpoCTip
aBTOopa (i 4yuTaya), y SKOMy, IOIPHU
IepeBary  pallioHaAbHOI  CKAQ0BOi,
€K3UCTEHIIHHI CMHCAM BiTYUTYIOTHCS B
[iATEKCTi AeABE He KOXKHOTO BipIia.

3a cnocrepexeHHam O. Baii, y Ha3Bi
moeTudHoi 30ipku [I. BpaTKOBCBKOTO,
OKpim drirocodCcHKOTO HiATEKCTY,
3aKAa[IeHO I1apaJoKC CaMOTO KOHIIEITY
aK "3rigHoi He3rigHocTi': CBIT X04 1
[IOAiA€HUM Ha YaCTHHU 3 OTASIAY Ha Horo
Pi3HOMAaHITHICTB, IIPOTE 3aAUIIAETHCS
LiAICHUM 1 HENOMIABHHMM y CBOiH CyTi;
BiH — AulIe yHiBepcaaAbHUU o00pa3s,

3a0apBA€HHS SKOMYy — [A00poro d4u
IIOTaHOTO — HaJAIoTh Aloou [3: 266-267].
I[Ipo 1me mnpsaMo ckKaszaHO B OOHOMY 3
BipiiB nizx HasBoio "CBiT", 3aCHOBaHOMY
Ha TIIapagoKcCi, II0 TBOPUTH BAAAUH
KoHcenT: "Swiat gani dobrych, Swiat
ztych czesto chwali / Czym sie to
dzieje? Kazdy sobie galil/ Swiat
niestateczny cuda robi z nami — / My
Swiat,braciszku, my to robim sami! / My
to robimy, a Swiat winujemy / Osoba
winna, my obraz bijemy" [4: 140].

[IpukMmeTHO, uo  MeTadi3uUHUHA
3aayM 30ipKH BTIiAIOETHCS no-
6apoOKOBOMY XHMEPHO, a/Ke aBTop, 3a
AOTiKOIO, MaB ou BOATHUCH 110
IIUKAIYHOCTI CTPYKTYPH, YAIOOA€HOI B
yacu 06apokKo, OAHAK CBiAoOMO (4M
HECB1JOMO) 3HEXTYBaB [IUM IIPHUHIIUIIOM.
Ile pmomano 306ipui aguHamizmy Ta
YHIBEpPCaAbHOCTI, IIOCHAHAO edexT
Oe3koHeYHOCTI B 0OayeHHiI CBITOBUX
IIPOTUPIY i BIYHUX OYTTEBUX IIPOOAEM.

dk # igmi  GapokoBi  mHoeTH
(A. BapaHnosuy, K. 3uHoBIiB),
I. BpaTKOBCBKHUM IIparHe PO3KPUTH
Pi3HOMAaHITHICTH  CBITY-KaA€MIOCKOILY.
MaxkpocBiT gK cdepa  icCHyBaHHHA
AIO[ICTBa IIOCTa€ YHiBepcaabHO, B YCixX
JeTaATIX TIIOAITUYHUX,
aaMiHiCTpaTUBHHUX, CYCIIABHUX,
CiMEHMHHUX 1 TIPOMaACBKHUX CTOCYHKIB Yy
Peui TlocmmoamwTi#i [muB. mpo ue: 9]. 3-
IIOMiK iHIIIOTO oeT oAr06AsiE
3araubAOBaTHCS B TaeMHHUIL Bcecsirty,
HaMaraeTrbCs [i3HATH 3aKOHU
CBiTOOYIOBU.

[TomiueHo, 110 TPaHCLEHAEHTHICTb —
BCTYIIHUH 1 3aBepIIasbHHN  aKopA
kHUrH /1. BparkoBcekoro [3: 265]. Ha ii
IIOYaTKy VY 3BEPHEHHI-NIAHETIPUKY MO0
KOpPoAd ABrycTa II 3PHUHAIOTH
OHTOAOTIYHI 0O0pas3m Heba, POPTYHH, IIIO0
obepirae 4oBeH KUTTS, BidHOCTI [4: 41—
43]. [ToBTOpHU Ta (POHETHYHI CIIiB3ByYUYd
OCTaHHIX OBOX PsSOKiB TBOPSTH BOAAUN
KOHCETITUYHUH BHCHOBOK: "Niech
nieSmiertelna stawa twoja stynie /
Dotad, poki ten wiek odwieko wplynie"
[4: 42]. 3aBepurye 30ipKy IoeTa He
MeHIII IpoMoBHCcTHH Bipm  "Palac
niebieski" ("HebecHwuit nasar'),

18



Zhytomyr Ivan Franko State University Journal. Philological Sciences. Vol. 2 (90)

BicHur 2Kumomupcorozo 0epakasHoz0 YHigepcumemy imeHi Isana Pparka.
dinonoziuni Hayku. Bun. 2 (90)

IIPOUHATHUN TPAHCHEHAECHTHUM
MOTHBOM O0aalITyBaHHA  HeOeCHOTO
(IyXOBHOIO) IIPOCTOPY, 3aCHOBAHOIO Ha
3acamax coljiaspHOi piBHOCTI [4: 363].
Jlo 1BOro 3aBEPLIAABHOTO  aKOpay
yuTada MHiABOASTH TBOPU 3 MOMIOHHUMH
motuBaMu 'Madros¢ tego Swiata"
('Myapicte 1mporo cmitry') i "Swiat"
("CsBit"), ocHOBHHH (pir0CO(PCBEKUN 3MiCT

dKUX — BO3HecTH HebecHi peui #
OPOTHUCTABUTH iX 3€eMHili MapHOTI.
3okpema, y IepIIOMy 3 HUX
BoxkecrBeHHa IpeMyapicTb

IIPOTUCTABASIETBCA AIOACBHKil (CBITOBIiH)
MyZpocTi. ABTOpChbKa AyMKa HalOyBae
KOHCETITUYHOT'O y3araaAbHEeHHS 3a
JOTIOMOT'0I0 IIPUHOMIB HPOTHUCTABAEHHS
Ta  ipoHii:  "Magdrosci twoja  jest
glupstwem u Boga' [4: 362]. Y npyromy
BiplIi MiKpecAeHO MOCKOHaAicTh Boxkoi
OpeMyapocTi, KOTpa €OuHa 3aaTHa
po3mizHaTH AFO[ICBKY npupony,
3aCHOBaHy Ha MHpoTupidydax [4: 363-
3695].

Baraaom TeMi cBiTYy B BpaTKoBCBKOTO
IIPUCBSI4YE€HO OAM3BKO COpOKa BipIIiB,
Oiaplricte — i3 Haspoio "Csit' [S: 30].
Jocuth yacTro BxKe caMi Ha3BH TBOPIB
BimoOpazkarmTh MeTadiznyHy
HAaIIOBHEHICTE TEKCTIiB i KOHCENTHYHUU
OiaXiT [0 BUPaXKEHHS aBTOPCHKUX
inTenmiit:  "Swiata  odmiana  nie
wyrozumiana"' ("Ceity BigMiHHM He
BTaMuUTH THHI") [4: 58-59], "Glupi
madry" ("Oypuu#ti mynpuii") [4: 92-93],
"Yak w karty sprawa, bez Nieba stawa"
("Y kaprax — cupaBa, 6e3 Heba — caaBa"
[4: 338-339] Ta iH. Y HasBax, gK i B

caMHUX TeKCTax emirpaMm, 0Oadyumo
peaaizaltiro TaKUxX KOHCETITUYHUX
opuioMiB CAOBECHO] rpy, 9K

CIIiB3By4Y4si, IPOTHUCTABAEHHH, OMOHIMHU
Ta HapOoHIMHU.

Y posywminxi [. BpaTkOBCHKOIO, CBIT
— 1le CepeloBUIIle Ipixa, e IIaHYIOTb
3aKOHHU HeOpaBau, IlacTKa [OAd Y1,
10 IIPU3BOAUTE A0 MOPAABHOTO ITaliHHSI
AIOAVHN. 3a [0IIOMOIOI0 BHpPa3HUX
06pas3iB-CUMBOAIB ITOET IIPOIIOHYE HU3KY
acolliaTUBHUX YdIBA€HBb IIPO CBIT: IIe
maaeHUH BiTep [4: 46-47], IpUMXAUBUNI
Maagp [4: 160-161], wMarxiT, ByIOKa

[4: 164-165], mopoxkHa ¢apba [4: 182-
183], xono [4: 278-279] Touio.

Yci  BakAMBI  CKAQOHHKH  CBITY
(rpoMazcChKi, IIOAITHMYHi, HAaIliOHAABHI,
BiicbKOBi, IIpaBOBi, POOUHHI TOIIIO)
IIOTPAIIAFIOTh y IIOA€ 30py IIoeTa [OuB.
nopo 1e: S5]. Ilpu 1mpoMy BiH KOHCTATYe
BijloMy MeTadi3uyHy IiCTHHY: CBIT -
HecTaau¥, MiHAUBUN, TOMYy BAOBUTHU
HOro CIpPaBXHIO CyTb — HEMOXKAHUBO.
3MmaaroByroun y Bipui "Ten sSwiat
niewieczny, tym nieftateczny" ("Lle# cBiT
HeBIYHUNU € - HecTaTedHicThb Hacrae"
cBiTOBI npotupiuus, /. BpaTkoBcbKuit
y3araabHIO€E iX 3a IOTIOMOT'0OI0 BUPA3HOIO
IpUKiHIEeBoro KoHcenty: "I tak nie
widze, w czym by cztowiek trwaty, / Co
dzis smakuje, w tym jutro nie staly. /
Swiat malarz, wszytko obrazy matuje/
Co raz przed czleka inny wystawuje"
[4: 160].

CaoBecHY Tpy, 3a0apBA€HY AETKOIO
ipoHie€lo, IIOKAAJE€HO B OCHOBY
Mertacizmanoro Bipma "Co iest Swiat"
("Ilo € cBIT"), KOHCENITUYHOI TOCTPOTH
SJKOMYy HaJAalOTh HE AUIIE acolliaTUBHi
obpasu MarhHiTa Ta BYyOKH, a H
obirpyBaHHa caiB "en-da" ("O-ma#t') Ta
"koleda" ("koaspga") [4: 164-165].

BaxkAMBUMH CKAQOOBHUMH CBiTOBOTO
HOpsSiAKYy IIoeT BBaxKae CMepTb i
[IOKapaHHs 3a Ipixd. Y TaKHUX Bipiiax
IIOBHOIO MipOI0 pPeaai3yroTbCcs 0apoKOBi
MOTHUBH Vvanitas Ta mementomori,
OesnocepenHBO TIOB'd3aHi 3i cdeporo
MeTadi3U4YHOro. JK CTBEPIKYE aBTOP, Y
IIilf IIapHHi CBITOBOIO YCTPOIO HEMae
MicClIsg ITpaBUAaM i 3aKOHOMIipHOCTSIM, 3a
SKHUMH KUBE MaTepiaabHUU CBiT, — I'pix
Ta CMepTh PiBHAKTL ycix: "Smieré"
("CmepTn") [4: 174-175], "Czerha
Smierci" ("Yepra cmeprti") [4: 334-333],
"Smieré Starych i Milodych" ('CmepTsb
cTapux i moaomux") [4: 266-267] Ta iH.
Tomy B mepeBakHiM OiABLIIOCTI TBOpPIB
Ha TeMH TrIpixa Ta CMepTi 3By4aTh
MOpaABHI IIOBYAHHSH, 3aCTEePEKEHHS
nepen HEMUHYYiCTIO KiHIg %4
HaraayBaHHSI IIPO  BiAOBiOAABHICTH
nepen borowm.

Y Takux BipHiax, OKpiM 3BHYHHX
OPUUOMIB CAOBECHOI T'pPH, IIOET YacTo
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BIAETBCS [0 IIOOyZOBH CMHCAOBHX
KoHIenTtiB. lle maso 3Mory y BAy4HIH,
HecIloiBaHiH dopmi BHCAOBUTHU
MmeradisuyHi imei Ta cymKkeHHd. 3a
TAKUM [PUHIIUIIOM IT00yZOBaHUM BipIl
"Alternata vswiata" ("CsitToBa
aApTepHATHBA'), y FKOMYy XKHUTTd 'Ha
TOMYy CBIiTi" THOCTa€  A3€PKAABHOIO
IIPOTHUAEZKHICTIO 0 CBIiTy 3eMHoro. [Ipu
IIBOMY ILIASIXM CIIACiHHS, fKi IIPOIIOHYE
roet, IiAKOM peaabHi: "daj ubogim
przecie", "a czyn posty znaczne',
"dobrze-¢ sie powodzi' [4: 290]. 3arasrom
JKe 3MicToM TIIOBYaHb € XKUTTS 3a
BoxxuMu 3akoHaMU, CyTh SKHUX aBTOP
BKAQA€ y MICTKy ppasy: "Nie zbyt sie
kochaqj w tym mizernym Swiecie"
[4: 290].

YucaeHHi BipmioBaHi Bapiamii Ha
TEMH cMmepTi (BoHA HEMUHYyYAa,
HeBOAaraHHa, CIIaC€HHAa TOII0) CAYTYIOTh
y . BpaTKoBCBEKOIro HaraayBaHHAM IIPO
KOPOTKHH AIOJICBKHH BIiK Ha 3eMai, 00
TIABKM B  HBOMY AIOOAHMHA  MOIKeE
3acAyKUTH Ha croaciHHgd. Ilapagokc
OUAEMHU KUTTSI — CMEPTh y TOMY, KaxKe
roeT, IO AIOAWHA, [JOKH JKUBAQ,
HECIIPOMOXKHAa CHOpPUAMATH CMEpPThb HK
HEMUHYYICTb — pajllle roToBa IyMaTHu
mpo BiuHe xuTTd (Bipm "Swiat" ("Csit')
[4: 273-275]). KoHCENTHUYHY CTPYKTYPY
IIbOTO BipiIa 3aBepuiye 300MopdHAa
aHaAorid, [IOKAVKaHa 3aKpIiNuTHU
aBTOPCBKY OyMKYy: "Nie o pokarmie mysti
ptaszek w sieci, / Jak predko z sieci,
tak na pokarm teci' [4: 274]. Le# xe
XYI4OXKHBO-CTUABOBUH IpUurioM
BHKOpHcTaHo y Bipmax "Czlowiek po
Swiecie" ("AroguHa 1o cBiTi") [4: 126-
127] Ta "Smierc¢ iak czyta" ("k uuTae
cmepTh") [4: 166-167|. B inmiomy BipIii
Ha Temy cMmepti ("Smier¢" ('Cmepts'))
CBiTOTAATHUY BHCHOBOK po
HEMMHYYICTh KIHIA BJAAO IHTErpye
POABKAOPHHUHE Ta 0i0AIHUE iHTEPTEKCT:
"...juz posiana niwa, / Musi bydz zzeta,
kiedy przyjda zniwa" [4: 176].

Craamguuii KOHCEIIT y BUTALIL
rnomrupeHoi  meradopu  CMepTi, IO
rocTae B obpa3ax mnepeBi3HUKA, AiKaps,
MicTHTH, 1le omuH Bipm  "Smieré"
("Cmeptp") [4: 182-185]. Tyt uepes

HAHWU3YBaHHSA HU3KU ITIOOYTOBUX CIIEH i3
HeCcIIoAiBaHUM KiHIIeM-CMEPTIO aBTOP
OiABOOAUTHL dYHTada ma0 ¢irocodpchKol
OyMKH IIPO HeoOXimHiCTh MOKyTH: "A w
predkim czasie i jednej minuty — / Miej
mysie przeto wszyscy do pokuty!
[4: 184]. MeradopuyHOro  BTiA€HHH
HaOyBae o0Opa3 cMmepTi ¥ y Bipuni
"Smieré Mlodzieniec" ("CMmepTh-
MoAozellb"), Ae B ipoHiuHiIE MaHepi,
OpUTaMaHHift  OaraTboM  palikam,
aBTOP MAaAIOE CMEPTL B 006pasi GaraToro
3aTd, KU 3abpaB y 0aTbKiB [IOHBKY
6e3 3KoAHOTO mpuAaHoro. KoHcenTuuHy
CEHTEHIII0 IILOT0 CIOXKETY, 3aCHOBaHOIO
Ha TapagoKci '0e3raysie CTIKaHHA —
HECIIOZiBaHa CMepPTh', BHCAOBAEHO B
pankax: "A matka rzecze: "Stuszne moje
tkanie, / Gdy tak zonuwiele, juz tam zte
mieszkanie" [4: 194].

Y Husmi TBOpiB  ippallioHaAbHe
CBITOBIAYYTTS IIOPOAKYE AllOKAAITITUYHI
HacTpoi - IIOCTAIOTh KapTUHHU

CTpalIHoro Cyay, TIiekaa, Bozxkoro
TpubyHasy. 3okpema, y Bipmi "Swiat"
("CBiT") aBTOPCBKI pPO3MipKOBYBaHHS
IIpo TIAWHHICTD CBITOBHUX peuen
BUAWBAIOTHCH B IeCUMICTHYHHUN
npucyn: "A naostatku, co ma Swiet, tu
zginie, / Ziemie przepali, niebo w trabe
zwinie" [4: 100]. Bipm "Sad ftrafzny"
("CrpamHui cyn") BUPI3HAETHCH
HarHiTaHHAM IIOBTOPIB,
HaTypPaAiCTUYHHUX OIIUCIB, CTHAICTUYHO
MapKoBaHOI AeKcHKHU ('noc', "trwoga',
"bol', '"goraczka  srogd', 'tribunat
straszliwy") [4: 110].

AronyvHa y BiplIiax IIoeTa IIOCTae B
Halpi3HOMAaHITHININX 3B'd3Kax Ta
3aA€KHOCTHX, HacaMIlepes
IPOMAICHKHX, COILIAABHUX, POIUHHUX.
[Ipore mas polyMiHHA ii OHTOAOTIYHOI
CyTi 0CO0AMBO BaXKAUBiI CTOCYHKH:

AloqMHa — BcecBit i aroguHa — DBor.
[. BpaTKOBCBKHUI po3ragaae MIpodsemMy
"AfogmHa - BcecBiT' 49K = €OHICTDH

MIKPOKOCMY # Markpokocmy [9], TobTo
cBiTYy OKpeMmoi ocobu Ta ii TBopud.
AronyvHa B PO3yMiHHI aBTopa — icToTa
crabka, cyetHa ¥ Hemyzapa. Ha 1e
BKa3ylOTh 1 iI CHMBOAIYHO y3arasbHEHi
XapakTepucTuKu y Bipmrax "Czlowiek
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mucha" ("Aroguna-myxa") [4: 136-137],
"Czlowiek Paw" ("AroguHa-1m1aBa")
[4: 148-149], "Czlowiek glina"
("ArommHa-ranHa") [4: 294-295], "Wegiel
Czlowiek" ("AromuHa-Byriang") [4: 328-
329|. Bona HiIK He MOXKe 3pPO3yMiTH,
10 BCi 3€eMHi KAOIIOTH — MapHOTa
MapHoT, 110 nepen bBorom yci piBHI,
TOMY TIABKU AyILI€BHA YHUCTOTA, JKUTTS
3a 3aKOHaMH DBoxXHUMH MOXyTb OyTH
HaAifHOIO 3allOPYyKOI0 OYTTH y BiYHOCTI:
"Szczescie 1 nieszczescie" ("IHacra i
Hemacta") [4: 182-183], "Przed czasem
fadzifz, od prawdy bladzifz" ("HdouacHo
TU CYAWII, Bil IpaBau TOXK OAyzmwmmr')
[4: 234-235], "Panowie y Zebracy po
Smierci jednacy" ('IlaHoBe # xebpakoBe

o cMepTi ogHaKoBi") [4:254-253],
"Wszystko upada" ("Bce ynagmae')
[4: 162-163], "WiecznoSC na ziemi"

("BiunicTe Ha 3eMai") [4: 230-231].

3a cnocrepexeHHaMm B. llleBuyka, y
. BparkoBcrkoro "Tema Bora Ta
OUSBOAA HE Ma€ KOHKPETHOTO YU
CIIEI[iaABHOTO OITpallfoBaHHS <...>, SK
e 3pobaeHo B A. BapaHoBuua,
I. BeAMYKOBCBKOIO, aA€ IIPHUCYTHICTh
Bora B po3ragHyTOMy CBiTi I04yBa€ThCA
¥ Bif3HaYaeTbCcs Ha KOXHOMY KPOILIi,
BAaCHe Ha BCBbOMY IIPOCTOpPi KHUTH"
[10: 21]. CsoimMu BipmlIaMu  aBTOP
IparHe epekKoHaTH, 110 bor — xkxuBuit i
AVIIIIE BiH OAWH 30aTHUH PO3KPUTH
AIOMVWHI iCTHHH, SKHX BOHA cama
3po3yMiTH He 31aTHa. ToMy OCHOBHE B
CTOCYHKax AroauHU ¥ Bora, kaxe moer,
— y BChOMYy IIOKAanaTHcs Ha TBopls
("Badz zmystu ftatego, serca wefolego"
("Mait craai mymu i cepue 6e3 cymy'))
[4: 188-189]), xuTu  OAArOYECTHUBO
("Przednia nauka" ("Ha#imepennima
Hayka")) [4: 360-361]).

Ceitr DBoxecrBeHHOI IpeMyApoOCTi
II0eT II0Ja€ IK CKAQOOBY yHiBepCaAbHOI
KapTUHU CBIiTy 3aBASIKU AaKTHBHOMY
BHUKOPHUCTaHHIO  0i0AifiHOI, 30KpeMma
€BaHIeAbBCBKOI CUMBOAIKY, TPaIUIliHHUX
oad  O0apokoBoi  MomeAi  TBOPYOCTI
o6pasziB "moporu", "maxy', "npabuHu",
'Tasalty’, "OAIOBaHHA'" TOLIO.

BHCHOBKH H NepPCIEeKTHBH
AocAimkeHHs. SIK IoKasye IIpoBeleHe

aHaAiTUYHE JIOCAII>KEHHS, roe3sisa
Hanuaa BpaTkoBceKOTO OpraHivyHO
CIIOAyYa€  pallioHaAiCTHYHHME  crocib
IIOETHUYHOI'0 IIepeKBaHHS 3
ippaltioHaABHUM, MeTadi3uYHUM, III0
3a3BUYal IIPOCTEXKYETHCS B MiATEKCTaX.
Y TBopax IIi piBHI aBTOPCHKUX iHTEHITiH
IIOCTAIOTh y CIiBBiJHOIIEHHSX 3€MHOIO
— HeDOecHOro, TIA€CHOIO — MIyXOBHOTO,
TUM4YacoBOro — BigHoro. llerTpaabHOIO B
XyIO3KHBO-(PiA0COCHKIH KOHIIEIIITi1
Hannaa BpaTKOBCBEKOIO € ifed CBiTy sIK

IriAicHOI CHCTEMH, BIAIIOBIIHO
BIIOPSAAKOBAHOI HU3KOI0 MeTadi3uIHUX
YHiBepcaaii, i3-TIoMizxK AKUX

BUmiadoThcad bor, AmoamHa, CMmepTs,
ITekao, BignicTb. CHIOAYyYHOIO AQHKOIO U
BEpLINHOIO B Il cucremi OyTTEBHX
IIOHATH OAHO3HAYHO € TBOpeIkb.

Bipmri HaHnaa BpaTkoBCBKOrO
IATOCTPYIOTH TaKy XapakKTepHY
0COOAMBICTE 0apOKOBOI AiTepaTypH, SK
CXUABHICTH OO B3a€EMOIIPOHUKHEHHS
MeTa(i3MYHUX CeHCIB 1 0OapoKoBOro
KoHcenTu3My. lle miaTBepazKye oouH 3
OCHOBHHUX IIPUHIIUIIIB CTHAIO 0apoKo —
HOoro  CHHTETHYHICTb, Yy  HaIlOMy
BUIIAQJKy — yHIKaAbHY 3JaTHICTb IIoeTa
yepe3 MigJHEeCEHHS eCTEeTHYHOi ITiHHOCTi

IHTEeAEKTYaABHOTO HaNpyKeHHI
(koHCenTH3M) ocdraTH HeBigoMe ¢
He3po3yMiae, 110 CTaHOBUT

MmetadisumyHuit BuMip OyTrd. Baache,
iIleTbCcd TpPO CHUHTE3 3MiCTOBOTO M
dopMasbHOTO piBHIB y Bipiax
J. BpaTKOBCBKOrO, III0 € 3aIllOPyKOIo ixX
1ineHO-Xy10KHBOI IIiAicHOCTI Ta
JOBEPIIEHOCT.

Y IHepcnekTHUBi 3asdBAEHY IIpobaemy
MOKHa TIIOTAMOUTH, 3aAYYUBIIHN OO0
aHaaidy TBOpPYICTb iHHIMX O6apPOKOBUX

aBTOPIB, y SIKUX MeTadiznaHa
mpobAeMaTUKa TBOPYOCTI CIIOAYYAETHCH
3 KOHCETITUYHUMU npuioMamMu

BupaxeHHd (A. Bapanosuy, /1. Tynraso,
I. BeAnukoBCBKUH).
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